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CUHTAKCUYHI MEPEKJAAJALBLKI TPAHC®OPMAILII:
YJIEHYBAHHS TA OBEIHAHHSA PEUEHD TP
MEPEKJIAJII POMAHY “THE LORD OF THE RINGS”
JIZKOHA POHAJIBJIA PYEJIA

Tapaciok Auna MukoJiaiBHA
Crapiuii BUKIIaga4y
binouepkiBChbKuii HalliOHATBHUM arpapHUi YHIBEPCUTET

HeoOximHiCTh 3aCTOCYBaHHS CHHTAaKCUYHHX TpaHChopMalliil y mepekiani, sK
MIPaBUJIO, 3yMOBJICHA OCOOIMBOCTSIMHU aKTAaHTHOI CTPYKTYpPH pPEYEHb MOBH OPHTIHAITY
Ta MOBU NIEPEKIIIY.

[Ipote, BomHOYAC, CIIIJT 3a3HAYUTH, [0 Y Cy4YacHId Teopii mepekiaay mpoodiema
JESKUX CUHTAaKCUYHUX TMepeKiafalbkux TpaHchopmamiii 1me He oTpumaa
TOKJIQTHOTO BHUCBITJICHHS. Pi3HI JOCHIIHUKA BUIUISAIOTH PI3HY KIUIBKICTh TaKHX
TpaHchopmarliil Ta MPOMOHYIOTh PI3HI CIOCOOM 1X Ki1acu]iKallii.

llepecmanosgka sx BUJ TiepeKIIafaIbkoi TpaHchopMallii - 1e  3MiHa MOJIOKEHHS
MOBHUX €JIE€MEHTIB B TEKCT1 NEPEKIaay B OPIBHSAHHI 3 TEKCTY OpUriHany. EnemenTu
SKI MIIJaI0ThCA MEPECTAHOBIN, 1€ CJI0BA, CIOBOCIHOJYYEHHS, YACTUHHM CKJIAIHOTO
peUeHHs 1 caMOCTiiiHEe pedeHHs B OyA0B1 TekcTy. JlaHy TpaHchopmalliio 111e Ha3uBarTh
nep MmyTariero [4, ¢.53].

3amina — npyruil BUA nepekiiaialibKux Tpanchopmaiiii. Y nepeBaxHii O1UIIIOCTI
BUMAJKIB TEPEKIaay aHTJINUChKE CIOBO OJIHIET YAaCTMHUM MOBHU TEPEKIIaIa€ThCs
YKPaiHCHKOIO MOBOIO CJIOBOM Ti€l K YaCTHHHU MOBH. L{e HaltO11b111 pO3MOBCIOIKEHUH 1
OararorpaHHuid Buj Tmepekiaganbkux Tpanchopmarii. [lin gac mepexiamy 3amiHi
MOXYTb TiuisiraTd (OpMH CJIiB, YACTUHU MOBH, WICHH peueHHA. ToOTO ICHYIOTH
rpaMaTUyHI Ta JICKCUYHI 3aMiHH. 3aMiHa YaCTHHU MOBH — HalO1JIbIII PO3TIOBCIOKCHHIMA
NpUKIaA TepeKiananbkux Tpancpopmaiiiid. IcHye Takoxk 3amiHa BiJII€CTIBHOTO
IMEHHHUKA Ha JIECIOBO B 0CO0OBIiH (hopmi, 3aMiHa TPUKMETHHKA Ha MPUCTIBHUK. [Ipu
3aMiH1 YJIEHU PEYCHHS CJIOBA 1 TPYIH CIIB B TEKCTI MEPEKIIaly BUKOPUCTOBYIOTHCS B
IHIIMX CUHTAKCHMYHUX (DYHKI[ISX, HIXK 1X BIJNOBIIHUK B TEKCTI OpPUTIHAILY, IHILIUMU
CJIOBaMH, BiTOyBa€eThCs Mepedy/1I0Ba CHHTAKCHYHOT CXEMH MO0y I0BU PEUCHHSI.

Tpanchopmailisi 3aMiHUM 3aCTOCOBYETHCS y THX BHMAAKax, KOJIM 30€peKeHHS
JaCTUHOMOBHOI XapaKTEPUCTHUKUA CJIOBA, IO TMEPEKIATAEThCSA, MTPU3BOIUTH 0
MOPYIICHHS TPaMaTHYHUX HOPM MOBH IEpEKIIaTy Ta HOPM CJIOBOB)KUBaHHS
[4, c.52].

[TpuyrHOIO, 1110 BUKIMKAE HEOOXITHICTh BBEJACHHS / 10aBaHHs MMEBHUX OAMHHUIIb
y TEKCT TepeKiaay, € Te M0 MOXXHAa Ha3BaTH ‘(OPMAbHOI0 HEBUPAXKEHICTIO
CEMaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB CJIOBOCIIOJIYYEHHSI B MOBi opuriHany. Po3rasgatoun 1o
TpaHchopmarlito, BOAYa€TbCsI HEOOXITHUM 3pOOUTH HACTYMHE 3acTepeKeHHA. Sk
B1JIOMO, TIEpEKJIa/iad HEe Ma€ Mpasa IMIOCh J0JaBaTh Bia cebe 10 3MICTy TEKCTY, IO
nepekaaaaeTbes. Bci cMHUCIIOBI 3MiHH, B TOMY YHCII I0J[aBaHHS, TTIOBUHHI pOOUTHCS 32
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MEXaMHU TEKCTY MepPeKIIaay — y BAHOCKAaX, TOCHIAHHAX, KOMEHTAPSX, SIK1 3HAXOIAThCS
11032 TEKCTOM, 1110 TEPEKIaIa€ThCA.

Komnu iinetbest mpo nofgaBaHHs, MalOTh Ha yBa3l €KCIUTIIIUTHE BUPAKECHHS YaCTUHU
IMIUTIIIUTHOTO CMHMCITY OpHUTiHANMYy B TeKCTi. TpaHcdopmallis J0JaBaHHS IOJSATaE y
BBEJICHI B TEpeKJIaJl JIGKCHYHUX EJEMEHTIB, IO BIJICYTHI B OpHUTiHAJ, 3 METOIO
NpaBWIBHOI Tepefadi CMHCIY pedeHHs (OpuriHainy), M0 MepeKIagaeThes, Ta
JOTPUMAaHHSI MOBJICHHEBUX 1 MOBHUX HOPM, IO ICHYIOTh Y KYJIBTYpI MOBH
nepeknany [4, c.48].

Bunyuenns — 1e sBuie, mpsAMoO TPOTUIICKHE TO0AaBaHHIO. ['OBOpSYHM MPO IO
TpaHchopmarlito, i 3pOOUTH 3aCTEPEKECHHS, IKE PEJIEBAHTHE 1 TSI TpaHCcpopMalrii
nonaBanHs. Ilepeknagau Bin cebe, TOOTO MOBIIBLHO, HE MOXKE BUIy4YaTH HIUOTO 31
3MICTY TEKCTY, IO TTePEKIaAacThCcs. BIuydaTn MOXKHA JIUIIE Ti €IEMEHTH CMUCITY, IO
MIEBHUM YMHOM JyOJIIOIOTHCSI B OPUTiHAJI 332 HOpPMaMH MOBHU OpUTiHaAITY a0o0 nepeaadya
SIKUX MOBOIO MEPEKIIaTy MOXKE OPYIIUTH  HOPMH OCTAHHBOI.

JI71st IbOTO 3aCTOCOBYETHCS TpaHchoOpMallisi BUIyYEHHS — BUIPaBIaHE 3 TOUYKH
30py aJIeKBATHOCTI MEpeKiIaay, B MEpIry Yepry HOpM MOBHU INEpEKIIaay, YCYHEHHS B
TEKCT1 MepeKIIaly THX MJICOHACTUYHUX a00 TAaBTOJOTIUHUX JIGKCUYHHUX €JIEMEHTIB, SIKi
32 HOpMaMU MOBH NIEPEKIly € YACTUHAMHU IMIUTIIIUTHOTO  CMHCIY TEKCTY.

Ynenysanus peueHHss Ma€ MicClle TOJI, KOJIM OJHE CKJIAQJHE pPEUYCHHS
MEPETBOPIOETHCS Y HU3KY 3 JBOX a00 Ouible pedeHb. [IpuunHamu dieHyBaHHS
BEJIUKOTO CKJIQJHOTO PEUEHHS € IMepIl 3a BCe 3a0e3MeUeHHs Kparoi YuTadebHOCTI
TEKCTY, OCKUIbKM YNTayeBl OyBa€ BaXKKO OPIEHTYBATUCA Y JIOT'IKO-CMHUCIIOBUX 3B’ sI3KaxX
KOMIIOHEHTIB TaKWX CKJIAJHUX pedeHb [5, ¢.306].

06 ’eonanns peueHb — CrOCiO NiepeKIiay, NPOTUIICKHUN YICHYBAHHIO, TIPU SIKOMY
CHHTAaKCHYHA CTPYKTypa B OPHTIHAJI MEPETBOPIOETHCS MIISAXOM 3’ €THAHHS JIBOX YU
Ounbiie mpoctux pedeHb. OO0 ’eAHaHHS pEeYEHb BUKOPUCTOBYETHCS, SIK IMPABUJIO, B
YMOBHHX BIAMIHHOCTSX CUHTAKCUYHUX a00 CTWJIICTUYHUX TPAJUIIISAX.

Konxpemuzayia — 1nie 3amina cioBa ab0 CIOBOCIOJNYYEHHS MOBU OpHUTIHATY 3
OUTBII MHUPIIUM pePEepeHIIAIbBHIM 3HAYSHHSIM CJIOBa 200 CIIOBOCIIOIYYEHHS MOBU
nepeKsaay 3 OUTBII BY>)KUYMM 3HaUCHHSM [ 1, ¢.64].

l'enepanizayis — sBuIIe, MPOTUJICKHE KOHKPETH3allli — 3aMiHa OJMHHII MOBHU
OpUTiHAY, [0 MA€ BY3bKE 3HAYCHHS, OJIMHUIICI0 MOBH MEPEKIIATy 3 OUTBII TUPIIAM
3HAYCHHSM.

CyTb aumonimiyHo20 nepexnady ToyiArae B TpaHchopMallii CTBEpPIKYBaJbHOI
KOHCTPYKIlii B 3alepedHy 1 HaBIAKW, 3allepeyHy B CTBEPKYBaJIbHY, SKa
CYNPOBOKYETHCSA 3aMIHOIO OJIHOTO 13 CIIIB PEUEHHS, SKE TEPEKIaIacThCs, MOBU
OpUTiHATY Ha HOro aHTOHIM MOBH MEpPEKIIaTy.

Inmepnpemayis 6ucio8y — po3yMiHHsI 3HAUEHHS 3 aHTJIIMCHKOTO CTAJIOr0 BUCIOBY
1 mepekyaa Horo Ha YKpaiHChKY MOBY 3a JIOTIOMOTOIO IHIMAX — JISKCHYHUX METO/IIB.

06 ’eOHanHs peuens — TpaHchopMallis TPOTUIICKHA YWICHYBAHHIO. Ie croci6
NePeKIIaay Py SIKOMY CHHTaKCHYHA CTPYKTYPa B OPHUTIHAII IEPETBOPIOETHCS MIITXOM
3’€THAHHS JBOX YU OLIbIIE TPOCTUX peuenb. Hanpuknan:

(1) He began to say to himself: * Perhaps | shall cross the River myself one
day’. To which the other half of his mind always replied: ‘Not yet’ [J.R.R.T.;c.97].
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11001 6in npomosnse 0o cebe: ‘Mabymo, 51 medxic KOIUCHL nepetioy piuxy... , Ha
wo opyaa 1io2o noa0suUHa Oy 8IOKIUKAIACH. ‘KOaU-HeOyO0b nisHiule... He menep’
[ B. M.; c.108 ].

OTtxe, y npukiai (36) 06’eqHaHo ABa PEUCHHs, 1110 MepeAaroTh npsiMmy MoBy. Ha
Haml Torjsg e Oylo He OOOB’SI3KOBUM, TaK SIK 1€ HPU3BOAUTH 1O Ba)XK4Oro
CIIPUHHATTS TEKCTY. UMM HOBILIE pEYEHHS, TUM Ba)K4€ MOTO CIIPUUMATH.

(2) But in the meantime, the general opinion in the neighbourhood was that
Bilbo, who had always been rather cracked, had at last gone quite mad, and had run
off into the Blue. There he had undoubtedly fallen into a pool or a river and come to a
tragic but hardly an untimely, end [J. R. R. T.; ¢.95].

Ane 6 moil yac yci cyciou 3eo0unucw, wo binbbo U yzaeani 6y8 mpouiku
HeOOYMKY8amuil, a 32000M 308CIiM 3 21y30y 3°iXae i YUKYPHYE C8IM 3a0Ui, A MaM yice
Mabyow, 36anUBCA Y AKUL-HEOYOb CMABOK YU PIuKy, 0e 3HAUWO08 C8ll, X0U I CYMHUL,
ane yinkom euacnuil Kineywv [B. M.; C.76].

VY npuknani (2) 06’eqHaHO JBa peUEHHs, SIKI PO3JIUIEHI MK COO0I0 KPamkor 3
komoto. [lepiie MicTuTh y cBoeMy ckiazi Tpu peueHns: S1 [But in the meantime, the
general opinion in the neighbourhood was that] S2 [Bilbo had at last gone quite mad
and had run off into the Blue] S3 [who had always been rather cracked]. ¥ nepeknani
MICTATBCS BCi i TPY PEYEHHS IEPIIOTO + Ipyre, sike BMinnye B cobi me asa S*[There
he had undoubtedly fallen into a pool or a river] and S? [undoubtedly fallen into a pool
or a river]. Ha Hamry gyMKy Take 3’ € JHaHHsI HE JIOCUTh IPUHHSITHE, TaK K YUM JIOBIIIC
PEUYECHHS TUM Bakue MOro  CIpUIIMAaTH YMTAYEBI.

(3) He refused to go into mourning; and the next year he gave a party in honour
of Bilbo’s 112" birthday, which he called a Hundred — weight Feast. But that was
short of the mark, for twenty guests were in rited, and there were several meal sat
which it snowed food and rained drink, a hobbits say [J. R.R. T.; ¢.96].

Bin 6iomoeuscs Hocumu s#canoby 3a 010bKOM i HACHYNHO20 POKY 8IOCBAMK) A8
112-y piunuyro, xoua ti documov CKPOMHO. 3anpouteHux Oyno auuie 08adysims, 3ame 00
cmony 0y10 nooano 20pu HAiOKi8 ma po3iuGHi 03epa HANois, 32i0HO 3 VII0OJIeHUM
npucnie sm 206imis [B. M.; ¢.77].

Ha npukinani (3) nokazaHo sk 00’ €IHYIOTbCS peUeHHs. Y TaHOMY BUIIAJIKy, BOHU
PO3/UICHI TAKUM PO3/IIJIOBUM 3HAKOM SIK JIBOKparka. Takox y peueHHI MPUCYTHS TaKka
CHMHTaKCHYHA TpaHCcopMallis Sk BuTydeHHs: Buiaydero ‘which he called a Hundred —
weight Feast’, i Taka TpaHcdopmallisi sK JOJaBaHHS: JOJAHO CIIOBOCIIOIYYCHHS
32I0HO 3 YII0OIeHUM NPUCTIB 'SIM 200imie .

UsieHyBaHHS pEUYEHHs, Ma€ MicClle TOJl KOJM OJIHE CKJIaJHE pEUYEHHS
MEPETBOPIOETHCS Y HU3KY 3 JIBOX a00 OijbIlle peueHb. PEUeHHS 4IeHYIOTh Ha KiJIbKa
MEHILIUX TOMY 1110, LI€ CTIpUs€E Kpallliii Y4uTadeabHOCTI TEKCTY, TaK SIK YMUTaueBl OyBae
BaKKO OPIEHTYBATHCS Yy JIOTIKO-CMHUCJIOBHUX 3B’s3KaX KOMIIOHEHTIB TaKWX CKJIAQTHUX
pedeHsb. Po3risHeMo wieHyBaHHS pedeHb Ha npukiial (39):

(4) As time went on, people began to notice that Frodo also showed signs of
good ‘preservation’: outwardly he retained the appearance of a robust and energetic
hobbits just out of his tweens [ J. R. R. T.; ¢.97].
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Munanu poxu, i Hapoo nomimus, wo Ppooo mesxic «neno2ano 3oepiecsiy. Bin
He smpamueé eu2isdy MiyHo2o i 6adbopo2o 206ima, saxuti 6ye oecv y 08aoysmo aim |
B. M.; c.78].

VYV npuknani (4) miapsaHe pedeHHS IEPIIOTBOPY PO3JLICHE Ha JBa IPOCTHX
pedeHHs y apyrotsopi. Lle mae 3mory Oinbi sierimomy untanHio Tekery. Lo B cBoro
yepry 3a0e3reuye Jieriie CIpuiiHATTS CMUCTY TEKCTY.

OTxe, aHrmicbka Ta YKpaiHChbKa MOBH MAalOTh Pi3HI THUIOJOTIYHI
XapaKTEPUCTHKH, IO 30KpeMa MPOSBISIETHCS Y MOPSIAKY CIIB (Y MOPSAKY CJTiTyBaHHS
YICHIB PEYCHHS), 1€ CHPUYMHSIE 3aCTOCYBaHHS MEPEKIATAIbKIX CHUHTAKCUYHUX
TpaHcopmarlliii mpu BIATBOPEHI AaHATITHYHOI MOBH (aHTJiiChbKa) (IEKTUBHOIO
(YKpaiHChKa).
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